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OGOLNE WARUNKI UMOW
NA PRZELADUNKI, SERWIS I SKEADOWANIE KONTENEROW
stanowiace zatacznik do Taryfy, wersja 1.0 wazna od dnia 15.12.2023r.

PREAMBULA

Ogolne Warunki Uméw w zakresie przetadunkow, serwisu i skladowania konteneréw majg
zastosowanie do Taryf zawieranych przez Balticon Spotke Akcyjng z siedzibg w Gdyni (KRS:
0000366414, NIP: 9581639003, REGON: 221098752) przy ul. Tadeusza Wendy 15, 81-341 Gdynia
(dalej Balticon) z kontrahentami w formie pisemnej, ustnej lub za posrednictwem wiadomosci mailowej
i stanowiq uzupetnienie Taryfy, ktéra zostata zatwierdzona przez Strony.

Niniejsze Ogdolne Warunki Uméw sq wylaczone w sytuacji, gdy zostanie zawarta odrebna
umowa na przeladunki, serwis i skladowanie konteneréw przez Strony.

§1 POSTANOWIENIA OGOLNE & DEFINICJE
,Kontener” - oznacza multimodalng jednostke fadunkowa (ITU) bedacaq duzym pojemnikiem
wielokrotnego uzycia, ktory stuzy jako opakowanie zbiorcze do przewozu mniejszych
opakowan lub innych tadunkéw drobnicowych, pétmasowych i masowych, wyposazony w
elementy pozwalajace na jego szybki przetadunek pomiedzy réznymi srodkami transportu,
bez koniecznosci przetadunku towaru, majacy pojemnos¢ 1m? albo wieksza. W szczegolnosci
za kontener uwaza si¢ jednostke spetniajaca normy ISO 668.
,Depot” — oznacza punkt zdawczo-odbiorczy, jak rowniez i miejsce, w ktorym skladuje sie
puste kontenery lub gdzie przechowywane sq odpowiednie towary oczekujace na odbidr
przez Klienta, ktory je zamoéwil. Miejsce to pozwala przetadowac kontenery z jednego rodzaju
transportu na inny w taki sposdb, aby mogly one wyruszy¢ w kolejng czes¢ podrozy. Na
Depocie odbywa sie takze serwis kontenerdéw, tj. naprawy, przeglady i mycia konteneréw, by
te mogty by¢ dalej zdatne do uzytku.
,Jaryfa” - oznacza umowe pomiedzy stronami w formie pisemnej, ustnej lub za
posrednictwem wiadomosci mailowej, zawierajaca w szczegolnosci uzgodnione stawki
pieniezne okre$lone kwotowo pomiedzy Stronami, w odniesieniu do Ustug, ktére maja by¢
swiadczone przez Balticon na rzecz Klienta, zgodnie z wcze$niejszymi ustaleniami Stron oraz
niniejszymi warunkami. Taryfa zawierajaca odniesienie w swojej tresci do niniejszych
Ogdlnych Warunkéw Umodw jest wiazaca dla Stron.
,Sita Wyzsza” - oznacza zdarzenie, ktore jest poza kontrola i bez winy lub zaniedbania Strony
Dotknietej i ktdremu Strona Dotknieta przy dotozeniu nalezytej starannosci nie byla w stanie
zapobiec lub pdzniej unikna¢ (nawet zachowaniu nalezytej starannosci) pod warunkiem, ze
takie zdarzenie bedzie ograniczone do (i) dziatania sity wyzszej, powodzi, trzgsienia ziemi lub
innej kleski zywiotowej; (ii) epidemii lub pandemii; (iii) ataku terrorystycznego, wojny
domowej, piractwa, zamieszek lub rozruchéw, wojny lub grozby wojny (wypowiedzianej lub
niewypowiedzianej), konfliktu zbrojnego, nalozenia sankcji, embarga; (iv) skazenia
nuklearnego, chemicznego lub biologicznego; (v) ograniczen eksportowych lub importowych;
lub (vi) strajkdw ogolnokrajowych lub regionalnych.
,Ustugi” - oznaczaja ustugi, ktore maja by¢ swiadczone przez Balticon na rzecz Klienta, jak
okreslono w niniejszych Ogolnych Warunkach Umoéw oraz wszelkie inne ustugi, ktére moga
by¢ uzgodnione miedzy Stronami w toku negocjacji.
W niniejszej Umowie odniesienia do liczby pojedynczej obejmuja liczbe mnoga i odwrotnie, a
odniesienia do jakiegokolwiek polskiego terminu prawnego w odniesieniu do jakiejkolwiek
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innej jurysdykgji uznaje sie za oznaczajace to, co jest najbardziej zblizone w tej jurysdykgcji do
polskiego terminu prawnego.

Balticon jako podmiot swiadczacy ustugi na Depocie zobowiazuje si¢ do przyjmowania,
przetadunku, wydawania, przechowywaniai dokonywania serwisu (napraw, przegladow i
mycia) konteneréw Klienta, a Klient zobowiazuje si¢ do zaplaty wynagrodzenia, biorac za
podstawe stawki okreslone w Taryfie.

Ustugi beda swiadczone przez Balticon na Depotach, ktorych miejsce jest okreslone w Taryfie
lub sa okreslone na stronie www-.balticon.pl/depot.

§2 OBOWIAZKI, ODPOWIEDZIALNOSC I PRAWA STRON
Balticon na podstawie zawartej umowy (tj. w szczegdlnosci w sytuacji podpisania Taryfy
przez osobe upowazniong do reprezentacji Spotki) zobowigzuje sie¢ do zapewnienia m.in.
odpowiedniego stanu Depotu, wykwalifikowanego personelu, sprzetu i przygotowywania
niezbednych dokumentéw w celu $wiadczenia Ustug z nalezyta starannoscia.
Balticon oswiadcza, iz jakikolwiek Kontener nie zostanie wydany na rzecz osob trzecich bez
wyraznej pisemnej zgody Klienta.
Balticon ponosi pelng odpowiedzialno$¢ za Kontenery Klienta od momentu ich dostarczenia
na Depot, w tym za wszelkie straty spowodowane utratg, uszkodzeniami lub kradzieza,
chyba, Zze nie wynikaja one z wyltacznej winy Balticon, a Balticon dotozyt wszelkich staran
aby temu zapobiec.
Odpowiedzialnos¢ Balticon z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania zobowigzan
wynikajacych z Taryfy lub Ogolnych Warunkéw Umodw ograniczona jest do wysokosci
ubezpieczenia na zasadach okreslonych w §5. Strony wylaczaja mozliwos¢ dochodzenia
jakichkolwiek roszczen przewyzszajacych sume ubezpieczeniowa lub gwarancyjna okreslona
dla danego Depotu.
Balticon zobowigzuje si¢ na kazde pisemne wezwanie Klienta do niezwlocznego
informowania m.in. o typach, stanie technicznym oraz ilo$ci konteneréw na Depocie.
Kontenery bedace w posiadaniu Balticon stanowia wlasnos¢ Klienta, jednakze w sytuacji
zalegania przez Klienta z platnosciami z jakiegokolwiek tytulu, a w szczegdlnosci z
naruszeniem §3 niniejszych Ogdlnych Warunkéw Umow lub Taryfy, Balticon zastrzega sobie
prawo do zastawu na Kontenerach zgodnie z powszechnie obowigzujacym prawem na terenie
Rzeczypospolitej Polskiej, a w szczegolnosci ustawa z dnia 23 kwietnia 1964r. — Kodeks
Cywilny. Prawo do zastawu na Kontenerach obowigzuje do momentu zaptaty przez Klienta
wszystkich zaleglosci pienieznych wraz z odsetkami za opdznienie w transakcjach
handlowych zgodnie z ustawq z dnia 8 marca 2013r. o przeciwdziataniu nadmiernym
opdznieniom w transakcjach handlowych, kosztami odzyskiwania naleznosci i kosztami
sktadowania.
Balticon w uzasadnionych przypadkach uprawniony jest do zawieszenia swiadczenia Ustug
w przypadku, w ktéorym Klient narusza postanowienia Taryfy lub niniejszych Ogdlnych
Warunkéw Umoéw, przepisy prawa powszechnie obowiazujacego na terenie Rzeczypospolitej
Polskiej, stosunki handlowe lub dobre obyczaje. Balticon dodatkowo ma mozliwosc¢
tymczasowego zawieszenia $wiadczenia Ustug w nastepujacych sytuacjach:

a) warunkéw atmosferycznych uniemozliwiajacych bezpieczne swiadczenie Ustug
zgodnie z powszechnie obowigzujacymi przepisami BHP, w szczegdlnosci takich jak:
silny wiatr, intensywne opady, burza z piorunami, powodzie i zalania Depotu;

b) przejsciowej krytycznej utraty zdolnosci operacyjnych Depotu, spowodowanej np.
kongestia na Depocie.


http://www.balticon.pl/

8.

10.

W przypadku wystapienia przez osoby trzecie z jakimkolwiek roszczeniem wobec Balticon w
zakresie niewltasciwego swiadczenia Ustug przez Balticon z wylacznej winy Klienta, Klient
zobowiazany jest do pelnego zaspokojenia wszelkich uzasadnionych roszczen powstatych z
tego tytutu, a w szczegdlnosci zobowiazany jest przejac te roszczenia, zwroci¢ poniesione
przez Balticon koszty i zaptaci¢ odszkodowania na rzecz osob trzecich jesli sa one wymagane.
Balticon zobowiazuje sie¢ do niezwlocznego poinformowania Klienta o zgloszonych do niego
roszczeniach osob trzecich i w celu umozliwienia Klientowi podjecia czynnosci obronnych
przed takimi roszczeniami.

Kosztorysy napraw Kontenerow tworzone sg przez Balticon na podstawie standardu IICL5.
Wylacza si¢ odpowiedzialno$¢ Balticon wzgledem Klienta za wszelkie modyfikacje lub
redukcje pozycji na kosztorysach napraw Konteneréw dokonywanych przez Klienta, w
szczegdlnosci gdy prowadza do obnizenia standardu uzytecznosci Kontenera ponizej
wymaganego poziomu.

Klient wyraza zgode na $wiadczenie Ustug okreslonych w Taryfie lub niniejszych Ogdlnych
Warunkach Umow przez podmioty powiazane kapitatowo lub nalezace do grupy kapitatowej
Balticon.

§3 USTALENIA W ZAKRESIE STAWEK
Klient zaptaci Balticon wynagrodzenie okreslone na podstawie stawek zawartych w Taryfie
wraz z ewentualnymi oplatami dodatkowymi jesli bedzie to wynikato z pisemnych lub
mailowych ustalen Stron, chyba Ze wyraznie okreslono inaczej w Taryfie.
Klient nie ma prawa potracac jakichkolwiek kwot wynagrodzenia z przystugujacych Balticon
naleznosci, bez wyraznej zgody Balticon w postaci pisemnej lub mailowej, wyrazonej przez
osobe uprawniong do reprezentacji Spotki.
Klient zobowiazuje si¢ do zaptaty w terminie 14 dni kalendarzowych liczonych od daty
wystawienia faktury VAT, chyba, Zze Strony postanowia inaczej w Taryfie. W przypadku
nieterminowych ptatnosci, Balticon jest uprawniony do naliczania odsetek ustawowych za
opdznienie w transakcgach handlowych zgodnie z ustawa z dnia 8 marca 2013r. o
przeciwdzialaniu nadmiernym opdznieniom w transakcjach handlowych, tj. prawem
powszechnie obowiazujacym na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.
Balticon zastrzega sobie mozliwos¢ jednostronnego podniesienia stawek okreslonych w
Taryfie za posrednictwem wiadomosci mailowej wystanej na znany adres e-mail Klienta.
Klient ma prawo do zgloszenia sprzeciwu w terminie 14 dni kalendarzowych liczonych od
dnia poinformowania o podniesieniu stawek za pomoca wiadomosci mailowej wystanej przez
Balticon. Skutkiem wyrazenia sprzeciwu jest rozwigzanie umowy (Taryfy) zgodnie z
wiazacym Strony terminem wypowiedzenia okreslonym w Taryfie lub niniejszych Ogolnych
Warunkach Umoéw. Niewyrazenie sprzeciwu w odpowiedzi wystanej na wiadomosé mailowq
Balticon poczytuje si¢ za milczacq zgode na podwyzszenie stawek zawartych w Taryfie.
Zmienione stawki w trybie okreslonym w niniejszym ustepie zaczynaja obowiazywac od dnia
wskazanego przez Balticon w wiadomosci mailowej, jednakze nie wczesniej niz od
pierwszego dnia miesigca kalendarzowego nastepujacego po wiadomosci mailowej od
Balticon.
Jesli stawki okreslone w Taryfie nie zawieraja okresu waznosci to uznaje sig, iz sq one wazne
do konca roku kalendarzowego, w ktérym zostaly one okreslone. Stawki okreslone w Taryfie
moga ulega¢ zmianie w toku negocjacji Stron po ostatecznej akceptacji przez Balticon lub
zosta¢ zmienione jednostronnie przez Balticon po uplywie okresu wskazanego w zdaniu
poprzedzajacym.



§4 OBOWIAZYWANIE TARYFY I OWU

Taryfa zostaje zawarta na czas okreslony w niej wskazany, liczony od dnia jej zawarcia, z
uwzglednieniem §3 ust. 5 niniejszych Ogdlnych Warunkéw Umow, tj. po 12 miesigcach ulega
automatycznemu przedifuZzeniu na czas nieokreslony z jednomiesiecznym terminem
wypowiedzenia ze skutkiem na koniec miesigca kalendarzowego, chyba, Zze Strony
postanowia inaczej w Taryfie. Niniejsze Ogdélne Warunki Uméw obowigzuja w czasie
obowiazywania Taryfy i sg z nig zwiazane.

Taryfa moze zosta¢ rozwigzana jedynie w nastepujacych przypadkach:

a) za co najmniej jednomiesiecznym wypowiedzeniem przez Strone ze skutkiem na koniec
miesigca kalendarzowego;

b) w trybie natychmiastowym przez Balticon, w przypadku naruszenia postanowien Taryfy
lub niniejszych Ogolnych Warunkow Umoéw (w szczegoélnosci braku platnosci w
terminie) przez Klienta, po uprzednim wezwaniu z wyznaczonym 7-dniowym terminem
na zaprzestanie dalszych naruszenn lub wezwaniem do zapfaty, ktére moze zostac
przestane rowniez elektronicznie na znany Balticon adres mailowy Klienta;

¢) w trybie natychmiastowym przez Balticon, jesli Klient wejdzie w jakakolwiek forme
niewyplacalnosci, upadiosci, gdy nie bedzie w stanie sptaci¢ lub bedzie unikac¢ splaty
swoich zobowigzan wzgledem Balticon;

Rozwigzanie Taryfy z jakiegokolwiek powodu pozostaje bez uszczerbku dla praw,

obowigzkow i zobowigzan Stron, ktére mogly powsta¢ przed jej rozwigzaniem. Klauzule i

postanowienia niniejszych Ogoélnych Warunkéw Umow, ktdre z natury pozostaja w mocy po

jej rozwiazaniu, pozostana w mocy niezaleznie od rozwigzania Taryfy z jakiegokolwiek
powodu.

W przypadku rozwiazania Taryfy, Balticon po otrzymaniu pisemnego polecenia Klienta

udostepni Klientowi do odbioru wszystkie Kontenery i Sprzet Klienta pod warunkiem, ze

Klient ma uregulowane wszelkie zobowigzania wzgledem Balticon. Wszystkie inne

przedmioty nalezace do Klienta znajdujace si¢ w posiadaniu Balticon, w tym wszystkie

wykazy, instrukcje obstugi, wytyczne techniczne, dokumenty lub mienie odnoszace si¢ lub
nalezace do Klienta, zostana zwrdcone niezwlocznie po otrzymaniu pisemnego polecenia

Klienta.

W przypadku rozwigzania Taryfy przez Balticon w trybie §4 ust. 2 lit. b) lub lit. c), Balticon

jest uprawniony do naliczania oplat za $wiadczenie Uslug oraz optat za skladowanie

Konteneréw w wysokos$ci dwukrotnosci stawek okreslonych w Taryfie. W przypadku braku

odbioru Konteneréw w wyznaczonym przez Balticon terminie, Klient zobowiazany jest do

zaplaty opfaty za skladowanie Konteneréw w wysokosci okreslonej przez Balticon, ktdrej
wysokos¢ moze zaleze¢ od aktualnych warunkow rynkowych.

§5 UBEZPIECZENIE
Balticon oswiadcza, iz na dzienl zawarcia Taryfy posiada polise odpowiedzialnosci cywilnej
dziatalnosci. Balticon przedstawi polise ubezpieczeniowq na zadanie Klienta.
Przedmiot ubezpieczenia obejmuje Kontenery znajdujace sie na Depotach Balticon S.A., w
konkretnych kwotach pienieznych dla kazdego Depotu oraz z konkretnie wskazanym
zakresem ochrony ubezpieczeniowej oraz suma ubezpieczeniowg lub gwarancyjna.
Balticon za wszelkie szkody lub straty spowodowane w Kontenerach w zwiazku z
prowadzong dziatalnoscia odpowiada do wysokosci wskazanej w polisie ubezpieczeniowej w
zaleznosci od konkretnego Depotu.



Klient ma prawo do dodatkowego ubezpieczenia Konteneréw, na co Balticon wyraza zgode.
W takiej sytuacji Klient jest zobowigzany do przedstawienia polisy ubezpieczeniowej na
kazdorazowe zadanie Balticon.

§6 POUFNOSC
Strony zobowigzane sg utrzymywac w tajemnicy wszystkie informacje, o ktorych dowiedza
sie podczas wspolpracy, a w szczegdlnosci informacje objete tajemnica przedsigbiorstwa, jak
rowniez tre$¢ Taryfy.
Wszelkie informacje w ustnej, pisemnej, elektronicznej lub innej postaci, ktére Strony
wzajemnie sobie udostepnia przy swiadczeniu Ustug, zostana potraktowane jako informacje
poufne i zostang wykorzystane wylacznie do wykonania zobowigzan objetych niniejszymi
Ogolnymi Warunkami Umodw, co nie uchybia obowigzkom Stron ujawnienia informacji
natozonym na Strony przez obowiazujace przepisy prawa. Wyjatkiem jest sytuacja, w ktorej
druga Strona wyraza wyrazna zgode na udostepnienie informacji poufnej osobom trzecim.
Klient wyraza zgode na przekazywanie informacji zwigzanych z warunkami lub realizacja
$wiadczenia Ustug podmiotom nalezacym do grupy kapitalowej w skiad ktérej wchodzi
Balticon, w rozumieniu przepisow ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie konkurengji i
konsumentow obowigzujacej na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.
Strony podejma wszelkie niezbedne dzialania w celu zachowania poufnosci otrzymanych
informacji, materiatdw, dokumentéw wewnatrz swojej firmy, stosujac takie same
zabezpieczenia, jak przy zachowaniu poufnosci tajemnicy wlasnego przedsigbiorstwa.

§7 SILA WYZSZA
Strona powotujaca sie na dziatanie Sity Wyzszej w celu wytaczenia swojej odpowiedzialnosci
za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie zobowigzan umownych, jest zobowiazana, pod
rygorem nie uznania wytaczenia odpowiedzialnosci, do niezwlocznego, ale nie pdzniej niz
w ciagu 7 (siedmiu) dni roboczych, zawiadomienia drugiej Strony, o wystapieniu takich
okolicznosci i ich przyczynie, przekazania wszelkich zwigzanych z tym informacji, w tym
udokumentowania i uzasadnienia zwiazku pomiedzy dziataniem Sitly Wyzszej, a
niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem zobowiazani umownych.
Jezeli Strona zostanie powstrzymana lub opdzniona w wykonaniu ktéregokolwiek ze swoich
obowigzkéw wynikajacych z niniejszej Umowy w wyniku dziatania Sity Wyzszej, Strona
Dotknigta nie zostanie uznana za naruszajaca niniejsza Umowe lub w inny sposob
odpowiedzialng za jakiekolwiek uchybienie lub opdznienie w jej wykonaniu.
Odpowiednie zobowiazania drugiej Strony zostang zawieszone, a jej czas na wykonanie
takich zobowigzan zostanie przedtuzony w takim samym zakresie, jak w przypadku Strony
dotknietej Sita Wyzsza.

§8 POSTANOWIENIA KONCOWE

Wszelkie zmiany Taryfy wymagaja formy pisemnej, pod rygorem niewaznos$ci, z
zastrzezeniem postanowien w zakresie zmiany stawek w Taryfie, ktére moga zostac
dokonane réwniez elektronicznie.

Niniejsze Ogolne Warunki Umow sa dostepne na stronie internetowej pod adresem
www.balticon.pl/depot i sq na biezaco aktualizowane. Obowiazuja Strony jesli Klient zostat
poinformowany o ich tre$ci najpozniej przed podpisaniem Taryfy. Kazdorazowa Taryfa
zawiera w swojej tresci odniesienie do niniejszych Ogdlnych Warunkéw Umoéw. Wersje
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historyczne wraz z data obowigzywania niniejszych Ogdlnych Warunkéw Umoéw beda
dostepne na stronie Balticon wskazanej powyzej.

Wszelkie spory wynikle w zwigzku ze swiadczeniem Ustug, realizacja Taryfy lub niniejszych
Ogodlnych Warunkow Umodw, a takze wynikajace z jakichkolwiek wzajemnych stosunkéw
Stron rozstrzygane beda zgodnie z jurysdykcja i na podstawie prawa powszechnie
obowigzujacego w Rzeczypospolitej Polskiej, przez Sad Powszechny wiasciwy miejscowo
dla siedziby Balticon. Strony nie przewiduja wyjatkéw w tym zakresie.

W sprawach nieuregulowanych niniejszymi Ogoélnymi Warunkami Umodw stosuje sie
przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. — Kodeks Cywilny, obowiazujacej w
Rzeczypospolitej Polskiej, a w szczegolnosci przepisow dzialdéw dotyczacych umowy o
$wiadczenie ustug i umowy zlecenia.



